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INSTRUCCIONES
DE USO

1. No utilice pilas que no sean del tamafio
0 de la potencia indicada para uso con este
aparato.

2. Cambie todas las pilas al mismo tiempo.
3. Limpie los contactos del aparato y los de
la(s) pila(s) antes de instalarlas.

4. Siempre respete los signos de polaridad
(+/-) al instalar la(s) pilas).

5. Retire la(s) pila(s) si no va a usar el
aparato durante un largo periodo de tiempo.
6. Retire las pilas usadas sin demora.

7. Guarde las pilas nuevas en su paquete
original, lejos de los objetos de metal, los
cuales podrian provocar un cortocircuito.
Nunca cortocircuite las pilas.

8. Nunca tire las pilas al fuego, excepto
mediante incineracion controlada. Esto podria
causar una explosion. Nunca intente cargar
una pila no recargable. Esto podria presentar
un riesgo de pérdida de electrolito, incendio
0 explosion.

9. No junte pilas nuevas con pilas usadas.
10. No junte pilas alcalinas con pilas
regulares (carbono-zinc) o pilas recargables
(NiCd o NiMH).

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES

PARA USO DOMESTICO
SOLAMENTE

INSTRUCCIONES DE OPERACION
1. Deslice la cubierta del compartimiento
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de la(s) pila(s) hacia abajo para abrirlo. Para
retirar las pilas con méas facilidad, jale la
cinta hacia arriba.

2. Instale las pilas AAA, respetando los signos
de polaridad. Introduzca el polo negativo
primero, teniendo cuidado de no doblar las
patas de contacto.

3. Cierre la cubierta del compartimiento de
la(s) pila(s), empujando hasta que haga clic.
4. Para encender el aparato, deslice el
interruptor hacia arriba (ON).

5. Para apagar el aparato, deslice el
interruptor hacia abajo (OFF).

6. Su cortadora esta equipada con un cabezal
removible. Para retirar el cabezal, aseglrese
de que el interruptor esté en la posicion "OFF".
Gire el cabezal en sentido antihorario hasta
que la marca "I" esté frente a la flecha y jale
el cabezal hacia arriba. Para volver a instalar el
cabezal, haga coincidir la marca "|" con la fle-
cha. Para sujetar el cabezal, girelo en sentido
horario hasta que la marca "I" coincida con el
circulo.
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*Requiere 3 pilas AAA (no incluidas). Le
aconsejamos que utilice pilas alcalinas, las
cuales son mas duraderas.

MANTENIMIENTO DE SU
CORTADORA

LUBRICACION

Lubrique las cuchillas aproximadamente

una vez al mes. Para no ensuciar, haga esto
encima de un periddico. Sostenga el aparato
al revés y enciéndalo. Coloque una gota de
aceite sobre las cuchillas, espere por unos
segundos, y luego apague el aparato y limpie
el exceso de aceite con un pafo suave.

No use demasiado aceite y no lubrique el
aparato mas de lo necesario. Esto podria
dafiar el motor. Tampoco intente lubricar las
piezas del motor, las cuales estan lubricadas
de por vida. Mantenga el aceite fuera del
alcance de los nifios.

LIMPIEZA DE LAS CUCHILLAS

Las cuchillas de su aparato fueron disefiadas
con precision para un uso especifico, y deben
recibir un cuidado muy especial. Limpie las
cuchillas después de cada uso con el cepillo
de limpieza provisto. Tenga cuidado cuando
sea necesario cambiar o ajustar las cuchillas.
Asegurese de que ambas cuchillas siempre
se cambien o afilen al mismo tiempo. Para
disfrutar de su aparato durante mucho
tiempo, utilicelo Gnicamente con el propésito
para el cual fue disefiado: cortar la barba y
el bigote.

JUEGO DE CUCHILLAS CON DOS
CUCHILLAS INDEPENDIENTES
Su nueva cortadora cuenta con un juego de
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cuchillas con dos cuchillas independientes.
La cuchilla superior es una cuchilla de corte
regular. La cuchilla inferior es una cuchilla de
acabado que permite cortar el pelo de mas
cerca, reduciendo la cantidad de pasadas.

BARBAS Y BIGOTES

El tipo de barba o de bigote que mas
conviene a una persona depende de:

1. La forma y el tamafio de su rostro.

2. La forma del crecimiento natural de su
barba o de su bigote.

3. El espesor de su barba o de su bigote. Si
no esta seguro del tipo de barba o bigote
que le conviene, pida consejo a un barbero.
Después de dar forma a su barba o a su
bigote, debera mantener su aspecto, usando
la cortadora una vez por semana. Para lograr
resultados Optimos, humedezca ligeramente
su barba antes de recortarla (no la moje).
Esto evitara cortar demasiado pelo.

TIPOS DE BARBAS Y BIGOTES
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FUNCIONAMIENTO BASICO
El sistema de cuchillas independientes
permite cortar la barba y el bigote cuidadosa,
rapida y uniformemente, asi como conseguir
efectos "barba de 3 dias" variados y dar el
acabado en todas las zonas que lo requieren
incluso la nuca y la barbilla. La cuchilla
inferior es ideal para dar el acabado.

F s

S1, 41, J2

PEINE
CON 5

POSICIONES

GUIAS

La tabla a continuacion indica la longitud
de corte que cada guia permite obtener.
Empiece con un ajuste largo y luego vuelva
a acortar la barba con un ajuste mas corto
hasta encontrar el ajuste perfecto.

Barba de 3 dias

1 mm

J2 2mm

GUIA AJUSTABLE

4 mm, 6.5 mm, 9 mm,

CON 5 POSICIONES

11.5mm & 14 mm
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COMO USAR LA CUCHILLA
DE ACABADO

INSTALACION/REMOCION DE LA CUCHILLA
SUPERIOR
Para usar la cuchilla de acabado, puede
retirar la cuchilla de corte (la cuchilla
superior), segun se describe a continuacion
(véase las figuras 1y 2)

#=  Fig. 1] [Fig.2

e "-5-,- e 4

ey L L
Paso 2 Alce y retire
la cuchilla.

Paso 1 Empuje la
cuchilla hacia adelante.

Para volver a instalar la cuchilla
superior, véase las figuras 3y 4

R b
I -
e dy LIVE =
s {2147
: Fig. 3 Fig. 4

g

Paso 4 Introduzca la
lengiieta en la abertura
y deslice la cuchilla
hacia adelante hasta
que haga clic y quede
firme en su lugar.

Paso 3 Haga coincidir
la lengiieta trasera
con la abertura en la
cuchilla inferior.
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EL CONTORNEO

1. Se le hara mas facil cortar la barba si esta
limpia y ligeramente humedecida.

2. Peine la barba en la direccion del
crecimiento natural del pelo antes de
empezar a darle forma.
3. Dele forma a su
barba empezando por
debajo de la quijada y
subiendo hacia la oreja,
en cada lado del rostro.
Siga dandole forma al area de la mejilla, a las
patillas y a la linea de nacimiento del cabello.

COMO CORTAR SU BARBA

1. La cortadora cuenta con
una guia ajustable con 5 ]
posiciones, para uso con
la cuchilla regular. La guia
ajustable permite obtener
longitudes de corte de 4 a
14 mm. Cada posicién aumenta la longitud
de corte de 2.5 mm.

2. Instale la guia ajustable con 5 posiciones
encima de la cuchilla de corte. Le
recomendamos que utilice el ajuste mas
largo para empezar Siempre podré volver a
acortar la barba.

3. Empiece a cortar su barba con
movimientos parejos y suaves, desde las
patillas hasta la quijada. Nunca corte en
direccion contraria al crecimiento natural del
pelo. El pelo resultaria demasiado corto.
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4. Si desea un
recorte ain mas

corto, escoja un TN
largo de recorte mas '—{-@kﬁ A

corto, como 4 mm
6 6.5 mm, y siga acortando su barba hasta
conseguir el tamafio deseado.

IGUALAR LA QUIJADA
1. Las guias para la quijada le permitiran
lograr un recorte neto y preciso. Instale la
guia deseada encima de la cuchilla para
barba/bigote, presionando hasta que haga
clic y quede firme en su lugar. La guia J1
corta el peloa 1 mmy la guia J2 a 2 mm.
2. Sostenga la cortadora recta y corte el pelo
usando pequefios movimientos uniformes.
3. Después de terminar, apague el aparato y
retire el accesorio.
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COMO CORTAR SU BIGOTE
1. Se le hara mas facil
cortar su bigote si esta
limpio y ligeramente
humedecido.
2. Peine su bigote en la
direccion del crecimiento
natural del pelo.
3. Instale la guia ajustable con 5 posiciones
sobre la cuchilla normal. Empiece con la
posicion mas larga (siempre podra volver a
acortar el bigote).

SIEMPRE CORTE SU BIGOTE
DESDE ARRIBA HASTA ABAJO

4. Después de terminar, ==
retire la guia y dé forma
a la parte inferior de su
bigote.

5. Utilice la cuchilla de
acabado para disefar y
dar forma.

COMO CONSEGUIR UN EFECTO

"BARBA DE 3 DIAS"

Su cortadora incluye una guia para barba
corta. La guia no. 1 corta el pelo cerca de
la piel. La guia para barba corta cabe en la
cuchilla de la misma manera que las guias
para la quijada. Nota: véase la seccion
“lgualar la quijada”.
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BOTON DE ENCENDIDO/APAGADO

Para encender el aparato, deslice el boton de
encendido/apagado hacia las cuchillas. Para
apagarlo, deslicelo hacia atrés.

MANTENIMIENTO DE SU
CORTADORA
CAMBIO DEL JUEGO DE CUCHILLAS
/ Limpie las cuchillas después
de cada uso con un cepillo de
@ limpieza. Retire el juego de
cuchillas y limpie el espacio
{ entre las cuchillas cada 2-3
usos. Para retirar el juego de
[N cuchillas, asegurese de que
el aparato esté apagado. Sostenga el aparato
con el boton de encendido/apagado frente su
cuerpo y empuije la cuchilla pequefia con el
pulgar para desencajar el juego de cuchillas.
Para instalar el juego de cuchillas, instalelo
sobre el cabezal y presione la cuchilla grande
para sujetarlo.
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MODELO GMT155
CORTADORA DE BARBA/BIGOTE

Juego de cuchillas
con dos cuchillas
independientes

®

Guia ajustable
Guia para barba de con 5 posiciones
3 dias

-

Cuchilla de corte
(cuchilla superior)

Guias para la
quijada

Cuchilla de
acabado

Cortadora multiuso

El sistema de cuchillas independientes permite cortar la barba y el bigote cuidadosa, rapida y uniformemente, asi
como conseguir efectos "barba de 3 dias" variados y dar el acabado en todas las zonas que lo requieren incluso
la nuca y la barbilla. La cuchilla inferior es ideal para dar el acabado.

CUT HERE z?)L

GARANTIA LIMITADA DE DOS ANOS

Conair reparard o remplazard (a su opcion)
su aparato sin cargo por un periodo de

24 meses a partir de la fecha de compra
si presentara defectos de materiales o
fabricacion.

Para obtener servicio técnico bajo esta
garantia, regrese su aparato al Centro de
Servicio indicado al dorso, junto con su
recibo de compra y un cheque o giro postal
de US$3.00 por gastos de manejo y envio.
Los residentes de California sélo necesitan
dar una prueba de compra y deben llamar al
1-800-3-CONAIR para recibir instrucciones
de envio. En ausencia del recibo de compra,
el periodo de garantia sera de 24 meses a
partir de la fecha de fabricacion.

CUALQUIER GARANTIA, OBLIGACION

0 RESPONSABILIDAD IMPLICITAS,
INCLUYENDO PERO NO LIMITADAS

A LA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA

UN PROPOSITO ESPECIFICO, ESTARAN
LIMITADAS POR LOS 24 MESES DE LA
PRESENTE GARANTIA ESCRITA. Algunos
Estados no permiten limitaciones sobre la
duracion de una garantia implicita, de modo
que las limitaciones mencionadas pueden no
regir para usted.

CONAIR NO SERA RESPONSABLE, EN
NINGUN CASO, POR NINGUN DANO
ESPECIAL, INCIDENTAL 0 CONSECUENTE
DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE ESTA O
CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA 0
IMPLICITA. Algunos Estados no permiten la
exclusion o limitacion de dafios especiales,
incidentales o consecuentes, de modo que
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las limitaciones mencionadas pueden no
regir para usted.

Esta garantia le otorga derechos legales
especificos y usted puede tener otros
derechos que varian de un Estado a otro.

Para registrar su producto, visitenos en:
www.conair.com/registration

Patente en trémite

©2013 Conair Corporation

Centro de servicio

Conair Corporation

Service Department

7475 North Glen Harbor Blvd.
Glendale, AZ 85307
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FORMULARIO DE PEDIDO - PIEZAS DE REPUESTO Y ACCESORIOS

Precios vélidos hasta el 31 de diciembre de 2015. Aceptaremos los pedidos enviados después
de esta fecha y le informaremos de cualquier cambio de precio.

DESCRIPCION MODELO PRECIO CANTIDAD TOTAL
Juego de cuchillas BLD-144 $7.00
3 tubos de aceite lubricante HC-OIL $2.00
3 pinzas CLP-1 $1.50
Subtotal

*Impuesto a la venta

TOTAL

Favor de incluir un cheque o giro postal al nombre de Conair. Sentimos no poder aceptar
dinero en efectivo, estampillas, ni pedidos contra reembolso. Los residentes de CT, IL, AZy
PA deben sumar al subtotal el impuesto estatal a las ventas. Se requiere un pedido minimo
de $10.00; de lo contrario se sumaré $2.00 al pedido por gastos administrativos.

Enviar a:
Conair Corporation
Service Department
150 Milford Road
East Windsor, NJ 08520-9730

Los precios incluyen gastos de manejo y envio. Los precios estdn sujetos a cambio sin
previo aviso. Precios validos (nicamente para envios en la parte continental de los EE.UU.
La entrega demora entre 4y 6 semanas.

Para evitar demoras, por favor escriba claramente.
Favor de incluir su direccién completa; UPS no puede hacer entregas a casillas postales.

NOMBRE

DIRECCION

CIUDAD ESTADO______ CODIGO POSTAL
TELEFONO () (en caso de pregunta)

Para informacion sobre otras piezas de repuesto y accesorios, llame al: 1-800-3-CONAIR.
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CORTADORA DE
BARBA/BIGOTE

MULTIUSO

Manual de
instrucciones

Para su seguridad y para
disfrutar plenamente de
este producto, siempre lea
las instrucciones
cuidadosamente antes de
usarlo.

Modelo GMT155



